Checklist for Business Application- Members of TV, Radio or Fiim Crews
P55 2T R B AR -, TCR R S MRS TAE AR

Documenti richiesti per AFFARI
Componenti di troupe televisive,radiofoniche o cinematografiche

Name:
(% %/Nome e Cognome)

Passport Number:
(F'I 5 /Numero di passaporto)

Purpose of Visit:
(VJiln) H f4/ Finalita’ del viaggio )
Contact No.:
(KA I/ TeD
E-mail Address:

(B {4 o 41k / Indlirizzo e-mail)

Required Documents/ = 22 #1 K}/
Documenti necessari

Yes/fi No/%H

Si? INO? Validity/f5 %3]/ Validita’

Visa Application form duly filled in English or
in Italian and signed (pinyin is accepted) by
the applicant

eI BE R SO S SE O FAE S IE G R B4R
% (R PFEEAD

Il modulo di richiesta visto debitamente
compilato in inglese o italiano e firmato (il
pinyin & accettato) dal richiedente

Two recent passport-size photograph with
white background

2. | PRI RGT, A SR

Fotografia recente in formato tessera con
sfondo bicanco.

Valid passport with validity of at least 90 days
after expiration of visa requested; duly signed
PR HAEZUE R 5 2 /04 90 KA 240
Passaporto valido con validita di almeno 90
giorni dopo la scadenza del visto richiesto;
debitamente firmato;

Return air ticket booking
4. | FERHLEETT
Prenotazione aereo andata /ritorno

Hotel reservation
5. | ECOKHRIYE P B

Prenotazione alberghiera




Letter from Chinese company in English
(original) drafted on headed paper, bearing
the stamp and signature of the person
responsible of issuing the letter. It should
contain the address, the phone and fax
number of the company, the position held by
the applicant, the salary, the length of stay in
Italy (or Schengen States), the departure and
arrival dates, the purpose of the trip and the
travel agenda. and guarantee of re-entry in
China

A F R SCIEIE (R, A SkaR
5. dE PR RUEIME AT NS . 1%ME
W A w ol IR AT I ARG
T AERH (AR E 2O 1€ I, ik
EAE T Y, RAT H B LATRE, IR LR ]
i |

Lettera dall'azienda cinese in inglese
(originale) su carta intestata, con il bollo e la
firma della persona responsabile della
redazione della lettera. Deve contenere
I'indirizzo, il telefono e il numero di fax
dell'azienda, la posizione ricoperta dal
richiedente, lo stipendio, la lunghezza del
soggiorno in Italia (o paesi Schengen), le
date di arrivo e di partenza, lo scopo del
viaggio e I'agenda di viaggio. e la garanzia
del rientro in Cina.

Proof of economic means of support ( Credit
Card or Travellers cheques in original) for an
amount of at least 50 Euros (500 yuan) par
day of staying in Schengen territory

BE IR (5 AR BURAT SRR, AE HIAR M
DO AER 220 50 Bkt (500 Ju AR
Prova dei mezzi economici di sostegno (carta
di credito o " Traveller's cheque " in originale)
per un valore di almeno 50 euro (500 yuan)
per ogni giorno di permanenza sul territorio
Schengen.

Overseas Medical Insurance with minimum
coverage of Euro 30,000 (to be shown in
original plus photocopy and must be valid in
Schengen country.

BEAMRRS, SARLRE 3 JTRR oG (s X B,

W ZAE FH AR [ 547 R0

assicurazione sanitaria avente una copertura
minima di €30.000 per le spese per il ricovero
ospedaliero d'urgenza e le spese di rimpatrio
(originale e copia, dev'essere valido in paese
Schengen

Temporary Residence Card (registration at
least 6 months prior application)

AR (FE G UERT 2 B e Bl s D
Permesso di residenza temporanea
(registrato da almeno sei mesi prima della
richiesta)

10

Copy of applicant’'s passport and visas, if any
HIE AN IR TR 25E (i) R ENfE
Fotocopia del passaporto e di eventuali visiti
ricrevuti in passato




Inquiry Officer to delete as appropriate
PORMHIZ RmE I IILILSE/L operatore annota:
1. The applicant has confirmed that s/he has no other documents to submit OR
HE N At/ AN SRAZ A S Bl
Il candidato ha confermato che non ha altri documenti da sottoporre  OPPURE
2. The applicant has submitted the supporting documents above. | have advised him / her that
failure to submit all necessary
documents may result in the application being refused, but s/he has chosen to proceed with
the application.
iGN O 7 B3, ORI B2 2 S EHEERE, EILIEFEIR LR
A o
Il candidato ha presentato i documenti di cui sopra, e’ stato informato che I'omissione nel
presentare tutti i documenti necessari puo causare il rifiuto della richiesta e ha scelto
procedere comunque alla richiesta

NAME OF TRAVEL AGENT
.
VISA Fee (ZiE%) A4 PR
Service Fee (JIl#%%%) ADDRESS
Courier Fee (If any) i 2% (k) sk
Other Fees (HAh#% ) TEL/HLiE
Name & Signature of Inquiry Officer Date/[1}}]/Data

(g RbE R 14544/ Firma del operatore)

Applicant’'s Signature (11 A2544/ Firma del richiedente)




